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ASOCIACION
CORDOBESA
DE ARTESANOS

Quiénes somos

La Asociaciéon Cordobesa de Artesanos (ACA), se crea en el afio
1986. En la actualidad la integran 18 talleres de diferentes oficios.
ACA es una asociacién profesional sin dnimo de lucro,
cuya politica estd encaminada a la divulgacién, defensa y promocién

de los oficios artesanos.
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Mas de nuestros talleres...

D’autres de nos ateliers... | More of our workshops...

Trinitran. Bisuteria. (ZIA) Taller de vidrio Erreuzeta. Vidrio.
Bijouterie | Jewelry Verre | Glasswork

C/ Cidros 9 - 14001Cérdoba Avda. de Europa, 17 - Montilla (Cérdoba)
646 97 98 22 - www.trinitran.com 957 654 640 - tallererreuzeta@hotmail.com

Ricardo Cané Sénchez. Talla en madera. (ZIA) Vidriomundo. Vidrio.

Taille de bois | Wood carving Verre | Glasswork

Zoco Municipal, bakalito n° 5 C/ Cédiz, 4 - 14940 Cabra de Cérdoba

C/ Judios, s/n - 14004 Cérdoba - 957 290 575 635 866 836 - www.vidriomundo.es
Visitable previa cita

Rafael Varo Mora. Taller de Cueros. (ZIA)

Cuir [ Leather Antonio Jurado Aragén. Bisuteria.

Zoco Municipal, bakalito n° 3 Bijouterie | Jewelry

C/ Judios, s/n - 14004 Cérdoba - 957 290 575 Venta y exposicion en el Zoco Municipal
C/ Judios, s/n - 14004 Cérdoba

Ana Molina. Ceramica. 636 308 807
Céramique | Pottery www.artesaniadecordoba.com
957 488 368

Luis Cloves Silva. Marroquineria.
Manuel Becerra Espinar. Calzado a medida. Cuir | Leather
Chaussures sur mesure | Custom shoes 699 358 958 - pardalyus@hotmail.com
C/ Obispo Cubero 1 (a espaldas del hotel Hesperia)
678 275 775 - manubes39@gmail.com Damién Ponce. Ceramica.
Céramique | Pottery
CURPAY. Taller de Cuero. Marroquineria. C/ Estrella, 23 - 14840 Castro del Rio (Cérdoba)
Paqui Benitez y Rafa Alvarez. 617 461 638 - damiponcer@gmail.com
Cuir | Leather Visitable previa cita
Bda. El Higuerdn
677 110 843 - curpay@curpay.es
www.curpay.es Visitable previa cita

ASOCIACION
CORDOBESA
DE ARTESANOS

Sede de la asociacion: Zoco Municipal C/ Judios, s/n, 14004 Cérdoba - 957 204 033
www.artesaniadecordoba.com
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Qui sommes nous.

L'association Cordouanne des Artisans
(ACA) a été créée en 1986. Elle rassemble
actuellement 18 ateliers aux activités
variées. ACA est une association
professionnelle sans but lucratif.

Sa politique se centre sur la divulgation, la
défense et la promotion

des métiers d’artisans.
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About us.

The Cordoba Crafts Association (ACA
in Spanish) was founded in 1986.
Currently, it is made up of eighteen
different types of workshops.

The ACA is a professional non-profit
association, whose objective is to
spread, support and promote

craft trade.

Zona de Interés Artesanal

La Zona de Interés Artesanal es un espacio geogréfico, declarado

por la Junta de Andalucia, donde existe una concentracién de

talleres artesanos, cuyos productos se identifican como genuinos,

por sus especiales caracteristicas de produccién y comercializa-

cién. En 2014 se declara Zona de Interés Artesanal el Casco

Histérico de la Ciudad de Cérdoba por iniciativa de la Asociacion

Cordobesa de Artesanos
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La Zone d’Intérét Artisanal est un espace
géographique déclaré par le gouvernement
de I’Andalousie. Il s’agit d'une concentra-
tion d'ateliers d'artisans dont les produits
sont identifiés comme étant authentiques,
tant au niveau de la production comme de
la commercialisation. En 2014, le quartier
historique de Cordoue a été déclaré ZIA
gréace a l'initiative de I’Association

Cordouanne des Artisans.
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The Area of Artisanal Interest (ZIA in
Spanish) is a geographical area, recognised by
the Regional Government of Andalusia, which
is home to many crafts workshops. Here the
products are known to be genuine, due to the
particular manufacturing techniques and form
of trading. In 2014, the Old Quarter of the
City of Cordoba was declared Area of
Artisanal Interest thanks to the initiative of the

Cordoba Crafts Association.



Tallereando. Ven a vernos...

Venez nous voir... | Come and visit...

@ Miguel Angel Gonzalez Jurado (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop
IMAGINERO  Sculpteur | Sculptor

Asociacién Cordobesa de Artesanos (2/4) () Elhumo (210

SEDE - EXPOSICION TALLER  Atelier | Workshop
Siége social- Exposition | Headquarters - Exhibition CERAMICA  Céramique | Pottery
Zoco Municipal C/ Judios, sn - 14004 Cordoba C/ Cardenal Gonzélez, 68 - 14003 Cérdoba Plaza del Socorro, 12 - 14002 Cérdoba
957 204 033 - www.artesaniadecordoba.com 661761 284 - ceramicaelhumo.com 681092 514 - www.gonzalezjurado.com
L-D: 10h-20h Mafianas L-V: 12h-13h30/ Tardes L-Mi: 18h-20h L-V: 10h-14h

@ Guitarreria José Rodriguez Pefia (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop
LUTHIER  Luthier | Luthier
C/ San Pablo, 10 - 14002 Cérdoba

a Blas Pérez Aranda (ZIA) ° Cueros Ghadamés (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop TALLER  Atelier | Workshop
PASTA DE PAPEL  Papier maché | Papier maché CUERO  Cuir | Leather
Zoco Municipal, C/ Judios, sn, 14004 Cérdoba Corregidor Luis de la Cerda 52 - 14003 Cérdoba

www.artesaniadecordoba.com
L-V: 10h-20h

620409 272 686737 622

www.cuerosghadames.com
L-V: 10h-14h / 16h-20h  S-D: 11h-15h

www.guitarrasjoserodriguez.es
L-V: 9h-14h / 16h-18h30

e Carmen Lucena Rodriguez (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop
CERAMICA  Céramique | Pottery
Zoco Municipal, C/ Judios, sn, 14004 Cérdoba
652 594 949 - carmenlucenab1@gmail.com
L-V: 10h-14h /17h-20h ~ S: 11h-14h

@ Paco Melero

TALLER  Atelier | Workshop
PIROGRABADO, CUERO

José M* Ruiz Sénchez

El taller del Artesano (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop
CUERO  Cuir | Leather Pyrogravure, Cuir | Pyrography, Leather
Calle Polichinela, 5 - 14002 Cérdoba C/ Almoravides, 6 - 14001 Cérdoba

692 640 655 - polichinelacinco@gmail.com 658 963 129 - estudio@pacomelero.es
Visitable previa cita

@ Plateria Califal. Angel Cerezo (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop
JOYERIA  Bijouterie | Jewelry
C/ Alfayatas, 7 - 14003 Cérdoba
957 480 199 - www.plateriacalifal.com
L-D: 11h-15h / 17h-20h30

Baraka (ZIA) Visitable previa cita

TIENDA  Exposition-Boutique | Exhibition-Sale Giuliana. Al Batik (ZIA)

C/ Manriquez, sn - 14003 Cérdoba TALLER  Atelier | Workshop —

957 488 327 - owonow2001@yahoo.com TELAS DECORADAS  Textile | Textile mo o ’%’%‘meoy‘os.mé

L-D: 10h30-20h C/ Lineros, 18 - 14002 Cérdoba 1A CARDENAL TOLEDO Z

626 010 024 S

L-S: 10h-14h / 17h-20h  D: 10h-14h
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ISAAC PERAL

Plateria Califal. Manuel Cerezo (ZIA)

TALLER  Atelier | Workshop

JOYERIA Bijouterie | Jewelry @ Taller Raka (ZIA)

C/ Buen Pastor, 19 - 14003 Cérdoba TALLER  Atelier | Workshop

957 490 372 - www.plateriacalifal.com CERAMICA  Céramique | Pottery

L-D: 11h-15h / 17h-20h30 C/ Maese Luis, 22 - 14003 Cérdoba

609 931 817 - ceramicaraku@gmail.com

° Casa Ramén Garcia Romero - Arte sobre Piel (ZIA) L-V: 9h-13h. Tardes y sabados por la

CENTRO DE INTERPRETACION Y TIENDA mafiana: previa cita.

Musée - Boutique | Museum - Sale

CUERO  Cuir | Leather

Pl. Agrupacion de Cofradias, 2 - 14003 Cérdoba

957 050 131 - www.artesobrepiel.com

L-S: 10h30-14h / 16h30-20h
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e Meryan (ZIA)
TALLER  Atelier | Workshop
CUERO  Cuir | Leather
Calleja de las flores, 2 - 14003 Cérdoba
957 475 902 - www.meryancor.com
L-V: 9h-20h  S: 9h-14h
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